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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2001/105/ES

ze dne 19. prosince 2001,

kterou se méni smérnice Rady 94/57/ES, kterou se stanovi spole¢nd pravidla a normy pro
subjekty povéfené inspekcemi a prohlidkami lodi a pro souvisejici ¢innosti nimoini spravy

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 80 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na socidlntho

vyboru (%),

stanovisko Hospodéiského a

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti (%),

v souladu s postupem stanovenym v ¢linku 251 Smlouvy (*)
a s ptihlédnutim ke spole¢nému ndvrhu schvilenému dohodo-
vacim vyborem dne 13. listopadu 2001,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Bezpecnost na mofi a zabrdnéni znelisténi moii je
mozné, pokud stity vlajky budou Fddné a povinné pro-
vadét stavajici piislusné platné mezindrodni amluvy.

(2)  Smérnice Rady 94/57[ES (°) zfizuje na trovni Spole-
Censtvi systém uzndvani subjekt, které mohou v souladu
s mezindrodnimi dmluvami byt v riizné mife opravnény
provadét inspekce lodi a vyddvat jménem c¢lenskych
statd piislusnd osvédceni o bezpe¢nosti.

(3)  Praktické provadéni uvedené smérnice ukdzalo, Ze by
nékteré dpravy uzndvani subjektl v celém Spolecenstvi
mohly velmi pfispét k upevnéni tohoto systému pfi
zjednoduseni povinnosti sledovdni a hldSeni ulozenych
Clenskym statim.

(4)  Od ptijeti smérnice 94/57/ES doslo k urcitému vyvoji
piislusnych préavnich pfedpistt na mezindrodni Grovni
i na drovni SpoleCenstvi, ktery vyZzaduje provést dalsi
Upravy smérnice 94/57 [ES.

(') Ut. vést. C 212 E, 25.7.2000, s. 114 a Ut. vést. C 154 E, 29.5.2001,
s. 51.

() UF vést. C 14, 16.1.2001, s. 22.

() Uk, vést. C 22, 24.1.2001, s. 19.

(*) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 30. listopadu 2000, (Ut.
vést. C 228, 13.8.2001, s. 150), spolecny postoj Rady ze dne
26. tnora 2001 (Iji*. vést. C 101, 30.3.2001, s. 1) a rozhodnuti
Evropského parlamentu ze dne 16. kvétna 2001 (dosud nezve-
fejnéné v Uiednim véstniku). Rozhodnuti Evropského parlamentu
ze dne 24. fijna 2001 a rozhodnuti Rady ze dne 6. prosince 2001.

°) Uf. vést. L 319, 12.12.1994, s. 20. Smérnice ve znéni smérnice
Komise 97/58/ES (Ut. vést. L 274, 7.10.1997, s. 8).

©)

(10)

(11)

Zejména je vhodné pro Gcely smérnice 94/57[ES pouzit
zmény mezindrodnich dmluv v¢etné pfislusnych proto-
kolii a souvisejicich pravnich pfedpist uvedenych v ¢l. 2
pism. d) smérnice 94/57/ES, které vstoupily v platnost
po pfijeti uvedené smérnice, a pouzitelnych rezoluci
Mezindrodni ndmotni subjekt (IMO).

Za uUlelem podpory uc¢inného plnéni povinnosti statd
vlajky stanovenych v mezindrodnich dmluvich ptijalo
shromdzdéni IMO dne 27. listopadu 1997 rezoluci
A.847(20) o hlavnich smérech pomoci stitim vlajky pfi
uplatiovani pfedpisti IMO.

Shromdzdéni IMO ptijalo dne 4. listopadu 1993 rezoluci
A.741(18) Mezindrodni pfedpis pro Fizeni bezpecnosti
provozu (ISM), ktery se stal pravné zdvaznym prijetim
nové kapitoly IX Mezindrodni tmluvy o bezpecnosti lid-
ského Zzivota na moti (SOLAS).

Za tGcelem zajisténi jednotného provddéni predpisu ISM
piijala IMO dne 23. listopadu 1995 rezoluci A.788(19)
hlavni sméry pro uplatiiovini predpisu ISM orginy
ndmoini spravy.

K harmonizaci povinnych prohlidek a inspekci, které
maji provadét spravy statd vlajky podle mezindrodnich
umluv, pfijala IMO rezoluci A.746(18) ze dne 4. listo-
padu 1993 o hlavnich smérech pro harmonizovany
systém prohlidek a vydavani osvédéeni.

Dobré vysledky cinnosti v oblasti bezpe¢nosti
a zabrdnéni znecisténi, méfené za vSechny lodé klasifi-
kované danym subjektem bez ohledu na stit vlajky, jsou
dalezitym ukazatelem vykonu daného subjektu, a proto
jsou velmi dtlezité pro udéleni pocite¢ntho uzndni
a jeho zachovini.

Za Ucelem udéleni pocdtecniho uzndn{ subjektim, které
si preji byt opravnény jednat jménem clenskych statd,
muze dodrZovani ustanoveni smérnice 94/57[ES posu-
zovat i¢innéji harmonizovanym a centralizovanym zpt-
sobem Komise spolu se ¢lenskymi staty, které o uzndni
zadaji.



40

Utedni véstnik Evropské unie

07/sv. 6

(12)

(16)

17)

(18)

Podobné neustdlé ndsledné sledovani uznanych subjekta
za Ucelem hodnoceni, zda dodrzuji smérnici 94/57/ES,
je mozné provadét G&inngji  harmonizovanym
a centralizovanym zptisobem. Proto je vhodné, aby
timto tkolem byla povéfena v zastoupeni celého Spole-
Censtvi Komise spolu s clenskymi stdty, které o uzndni
zadaji.

Kromé pravomoci ¢lenskych stdtd pozastavit oprdvnéni
pro urcité uznané subjekty jednat jejich jménem by po-
dobnad pravomoc méla platit i na Grovni SpoleCenstvi,
pfi¢emz by Komisi mélo byt dovoleno na zdkladé
postupu projedndni ve vyboru pozastavit uzndni sub-
jektu na wurcitou dobu, pokud se vysledky Ccinnosti
daného subjektu v oblasti bezpecnosti a zabrdnéni zne-
Cistovani zhorSuji a dany subjekt nepfijimd vhodnd
ndpravnd opatfeni.

V souladu s pfistupem na trovni Spolecenstvi musi byt
rozhodnuti zrusit uzndni subjektu, ktery nedodriuje
smérnici, véetné piipadt, kdy jsou vysledky ¢innosti
subjektu v oblasti bezpe¢nosti a zabrdnéni znecistovani
neuspokojivé, pfijato na drovni SpoleCenstvi, a tudiZ
Komisi, a to na zdkladé postupu projedndni ve vyboru.

Protoze smérnice 94/57/[ES zajistuje volny pohyb sluzeb
ve Spolecenstvi, mélo by Spolecenstvi byt opravnéno
jednat s témi tfetimi zemémi, v nichZ sidli nékteré
z uznanych subjektl, o rovném zachdzeni s uznanymi
subjekty se sidlem ve Spolecenstvi.

Rozdil v rezimech finan¢éni odpovédnosti subjektil jed-
najicich jménem clenskych stitt predstavoval problém
pro fddné provddéni smérnice 94/57[ES. Za dcelem
piispéni k feSeni tohoto problému je vhodné docilit
ur¢itého stupné harmonizace odpovédnosti na trovni
Spolecenstvi plynouci z jakéhokoli ptipadu zptsobeného
podle rozhodnuti soudu uznanym subjektem, vcetné
feseni sporu rozhod¢im Fzenim.

Opatieni nezbytnd k provedeni smérnice 94/57/ES maji
byt prijimand v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon pro-
védécich pravomoci svéfenych Komisi (*).

Vzhledem k tomu, Ze prihlednost a vyména informaci
mezi ziastnénymi osobami a pravo vefejnosti na infor-
mace jsou zdkladnimi ndstroji k zabrdnéni nehoddm na
mofi, a proto by mély uznané subjekty poskytovat
veskeré nezbytné statutdrni informace o stavu jimi klasi-

(') UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

(19)

(22)

fikovanych lodi orgdntim stitni pfistavni inspekce a dat
je k dispozici vefejnosti.

Uznané subjekty by si mély navzdjem vyménovat
viechny uzite¢né informace o stavu lodi, které méni
tiidu, s cilem zabranit lodim zmeénit tfidu za Ucelem
vyhnuti se provedeni nezbytnych oprav.

Subjekt by nemél byt fizen majiteli nebo staviteli lodi
nebo jinymi subjekty s obchodnimi zdjmy ve vyrobé,
vybaveni, opravich nebo provozu lodi. Subjekt by nemél
byt svymi pifjmy podstatnym zplsobem zavisly na jed-
nom obchodnim podniku. Pfi podavéni Zddosti o uzndni
maji klasifika¢ni spole¢nosti a jejich inspektofi predlozit
jednotlivé pisemny zdvazek, Ze nepfijmou statutdrni
tikoly, pokud existuje pravdépodobnost konfliktu zdjmd,
tj. pokud jsou totozni s majitelem nebo provozovatelem
lodi, kterd md byt podrobena inspekci, nebo pokud exi-
stuji obchodni, osobni nebo rodinné vazby s majitelem
nebo provozovatelem lodi.

Kritéria kvality, kterd maji technické subjekty spliovat
za UCelem ziskdni uzndni na drovni Spoledenstvi
a k jeho zachovavini, by méla zahrnovat ustanoveni,
kterd zajist, aby pouze samostatn{ inspektofi mohli pro-
vadét inspekce a prohlidky vyZzadované mezindrodnimi
umluvami, tj. statutdrni povinnosti tykajici se vydavani
piislusnych bezpecnostnich osvédéeni. Tyto subjekty
musi mit pod p¥isnou kontrolou vSechny své pracovniky
a kanceldfe, véetné pobocek a kanceldfi uvnitf i mimo
Spolecenstvi, a mus{ stanovit vlastni cile a ukazatele
vykonu v oblasti bezpecnosti a zabrdnéni zneliStovani.
Tyto subjekty musi pouzivat systém méfeni kvality
svych sluzeb.

Smérnice 94/57/ES by proto méla byt zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNIC:

Cldnek 1

Smérnice 94/57ES se méni takto:

1. V dénku 2 se pismena b), ¢), d), i) a j) nahrazuji timto:

,b) Jlodi plujici pod vlajkou ¢lenského stitu‘ se rozumi lod

registrovand v nékterém clenském stdté a plujici pod
jeho vlajkou v souladu s jeho pravnimi pfedpisy. Lodé
neodpovidajici této definici se povazuji za lodé plujici
pod vlajkou tieti zemé;

jinspekci a dohledem‘ se rozuméji inspekce a dohled,
které mezindrodni tmluvy stanovi jako povinné;
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d) ,mezindrodnimi tmluvami’ se rozuméji Mezindrodni
tmluva o bezpecnosti lidského Zivota na mofi z roku
1974 (SOLAS), Mezindrodni dmluva o ndkladové
znacce z roku 1966 a Mezindrodni imluva o zabrdnéni
zneCisténi z lodi z roku 1973(78, vcetné protokold
a zmén téchto tmluv a souvisejicich predpisi, které
jsou zdvazné ve viech ¢lenskych stitech k 19. prosinci
2001;

i) ,osvéd¢enim o klasifikaci' se rozumi doklad vydany kla-
sifikacni  spolecnosti, ktery osvéd¢uje konstrukéni
a mechanickou zpusobilost lodé k uréitému pouziti
nebo sluzbé v souladu s pravidly a predpisy stano-
venymi a zvefejnénymi uvedenou spole¢nosti;

j) osvédCenim o bezpetnostnim rddiovém vybaveni
nakladni lodé se rozumi osvédceni zavedené revido-
vanym predpisem SOLAS 19741978 o ridiovém pro-
vozu pfijatym IMO;".

V ¢l. 3 odst. 1 se dopliiuje nova véta, kterd znf:

,Clenské staty jednaji v souladu s pfislusnymi ustanovenimi
piilohy a dodatku k rezoluci IMO A.847(20) o hlavnich
smérech pomoci stitim vlajky pfi uplatiovdni predpist
IMO.*

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

1. Clenské stity, které hodlaji udélit opravnéni jakému-
koli neuznanému subjektu, podaji Komisi zddost o uzndni
spolu s Uplnymi informacemi a doklady o splnéni vSech
kritérii stanovenych v pfiloze a o zdvazku, Ze bude dodrzo-
vat ¢l. 15 odst. 2, 4 a 5. Komise spolu s danymi ¢lenskymi
staty, které tuto Zddost poddvaji, provede hodnoceni sub-
jektti, za které byla obdrzena zddost o uznani, aby ovéfila,
ze dané subjekty spliuji uvedené pozadavky a zavazuji se
je dodrzovat. Pfi rozhodnuti o uzndni se berou v tivahu
vysledky ¢innosti daného subjektu v oblasti bezpe¢nosti
a zabranéni znecisténi podle ¢lanku 9. Komise udéli uznani
postupem podle ¢l. 7 odst. 2.

2. Clenské stity mohou podat Komisi zvldstni zddosti
o omezené uzndni na dobu ti let pro subjekty, které
spliiuji vSechna kritéria ptilohy, kromé kritérii stanovenych
v bodech 2 a 3 oddilu A. Na tyto zvldstni zddosti se
pouzije stejny postup, jaky je uveden v odstavci 1,
s vyjimkou toho, Ze kritéria pfilohy, jejichz splnéni mé byt
posouzeno béhem posuzovani provadéného Komisi spolu
s danym clenskym statem, jsou vSechna kritéria, kromé kri-

térii uvedenych v bodech 2 a 3 oddilu A. Uginky uznanf se
omezuji na clenské staty, které o uznéni pozddaly.

3. Vsechny uznané subjekty jsou dikladné sledoviny
vyborem zfizenym podle ¢ldnku 7, zejména subjekty uve-
dené v odstavci 2, s ohledem na moznd rozhodnuti
o prodlouzeni omezeného wuzndni. PH rozhodnuti
o prodlouZeni takového uzndni subjektdi podle odstavce 2
se neberou v tGvahu kritéria stanovend v bodech 2 a 3
oddilu A prilohy, zohlednuji se vak vysledky ¢innosti sub-
jektu v oblasti bezpecnosti a zabrdnéni znecisténi podle
¢l. 9 odst. 2. Kazdé rozhodnuti o prodlouzeni omezeného
uzndni uvadi ptipadné podminky, za kterych se takové
prodlouzeni povoluje.

4. Komise vypracuje a aktualizuje seznam subjektd
ozndmenych ¢lenskymi stity v souladu s odstavci 1, 2 a 3.
Seznam se zvefejiiuje v Ufednim véstniku Evropskych spole-
censtvi.

5. Subjekty uznané ke dni 22. ledna 2002 jiZ na zdkladé
této smérnice jsou dale uzndny. Vyzaduje se vsak, aby spli-
ovaly nové ustanoveni této smérnice, coz bude posouzeno
béhem prvniho posuzovani podle ¢lanku 11.¢

Clanek 5 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  PFi uplatiiovdni ¢l. 3 odst. 2 neodmitnou v zdsadé
Clenské staty zddnému uznanému subjektu opravnéni
vykondvat doty¢né dkoly, s vyhradou odstavce 3
a ¢lankt 6 a 11. Mohou vsak omezit pocet subjektd,
kterym udéli opravnéni v souladu s potfebami stitu,
pokud pro to maji transparentni a objektivni davody.
Na Zzadost clenského stitu piijme Komise postupem
podle ¢linku 7 vhodnd opatfeni.;

b) zruSuje se odstavec 2;

¢) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Aby mohl ¢lensky stt opravnit subjekt se sidlem
ve tretim stdté k vykonu ukold podle ¢linku 3 nebo
jejich &asti, mze zadat, aby uvedeny teti stat zachdzel
s uznanymi subjekty, které maji sidlo ve Spolecenstvi,
na zakladé vzdjemnosti. Kromé toho mize Spolecenstvi
vyzadovat, aby tfet{ stdt, kde md uznany subjekt sidlo,
poskytoval zachdzeni na zdkladé vzdjemnosti uznanym
subjektiim, které maji sidlo ve Spolecenstvi.”
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5. Clének 6 se mén{ takto: poskytnout poskozenym osobdm nahradu za

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Pracovni vztahy jsou upraveny formalizovanou
pisemnou a nediskriminani smlouvou nebo rovno-
cennym pravnim ndstrojem, jenz stanovi specifické
tikoly a funkce prejimané subjekty a obsahuje alespori

a) ustanoveni stanovend v dodatku II rezoluci IMO
A.739 (18) o hlavnich smérech pro uzndvani sub-
jektt jednajicich jménem sprdvy, pfi inspirovani se
piilohou, dodatky a dopliiky obéznika IMO MSC
710 a MEPC 307 o vzorové dohodé o uzndvini
uznanych subjektd jednajicich jménem spravniho
organu;

b) tato ustanoveni o omezeni finanéni odpovédnosti:

i) pokud je spravé odpovédnost plynouci
z jakéhokoli pfipadu uloZena kone¢nym roz-
hodnutim soudu nebo jako souédst urovnini
sporu v rozhod¢im fizeni spolu s pozadavkem
poskytnout poskozenym osobdm ndhradu za
ztrétu nebo $kodu na majetku nebo $kodu na
zdravi anebo za tmrti, o kterych bylo pfed
timto soudem prokdzédno, Ze byly zpusobeny
tmyslnym jedndnim nebo opomenutim ¢&i hru-
bou nedbalosti uznaného subjektu, jeho
organd, zaméstnanct, zastupcii nebo jinych
osob jednajicich jeho jménem, ma sprava narok
na finan¢ni ndhradu od uznaného subjektu
v rozsahu odpovidajicim uvedené ztraté, skodé
na majetku, $kodé na zdravi nebo tmrti zpiiso-
bené podle rozhodnuti soudu danym uznanym
subjektem;

ii) pokud je spravé odpovédnost plynouci
z jakéhokoli pfipadu uloZena koneénym roz-
hodnutim soudu nebo jako soucdst urovnini
sporu v rozhod¢im Fizeni spolu s pozadavkem
poskytnout poskozenym osobdm nahradu za
$kodu na zdravi anebo za Gmrti, o nichZ bylo
pfed timto soudem prokazano, Ze byly zpiso-
beny jakymkoli nedbalyjm nebo nezod-
povédnym jedndnim nebo opomenutim uzna-
ného subjektu, jeho zaméstnancd, zdstupcti
nebo jinych osob jednajicich jeho jménem, md
sprava ndrok na finan¢ni ndhradu od uznaného
subjektu v rozsahu odpovidajicim uvedené
$kodé na zdravi nebo dmrti zptisobené podle
rozhodnuti soudu danym uznanym subjektem;
¢lenské staty mohou stanovit maximalni ¢astku
vyplatitelnou uznanym subjektem, kterd vSak
musi ¢init alespoti 4 miliony eur;

i) pokud je spravé odpovédnost plynouci
z jakéhokoli piipadu uloZzena koneénym roz-
hodnutim soudu nebo jako soudst urovndni
sporu v rozhodéim fizeni spolu s pozadavkem

ztritu nebo $kodu na majetku, o nichZ bylo
pfed timto soudem prokazano, ze byly zpiso-
beny jakymkoli nedbalyjm nebo nezod-
povédnym jednidnim nebo opomenutim uzna-
ného subjektu, jeho zaméstnancd, zdstupct
nebo jinych osob jednajicich jeho jménem, mé
sprava ndrok na finan¢ni ndhradu od uznaného
subjektu v rozsahu odpovidajicim uvedené
ztraté nebo $kodé zpiisobené podle rozhodnuti
soudu danym uznanym subjektem; clenské
stdty mohou stanovit maximalni ¢dstku vyplati-
telnou uznanym subjektem, kterd vSak musi
¢init alespofl 2 miliony eur;

¢) moznost pravidelného auditu providéného spravou
nebo nestrannym vngj$im subjektem uréenym spra-
vou pro kontrolu povinnosti, které subjekty pro-
vadéji jejim jménem, podle ¢l. 11 odst. 1;

d) moznost namdtkové a podrobné inspekce lodf;

e) oznamovani zdkladnich informaci o lodich jimi kla-
sifikovanych, zméndch, pozastaveni a odejmuti
tiidy podle ¢l. 15 odst. 3.

dopliiuje se novy odstavec, ktery znf:

,5.  Vybor predlozi nejpozdéji do 22. Cervence 2006
Evropskému parlamentu a Radé zprdvu hodnotici
hospodatské dusledky rezimu odpovédnosti stanove-
ného timto ¢ldnkem zdlastnénym osobdm, a zejména
jeho nésledky pro finan¢ni rovnovdhu uznanych sub-
jektt.

Zpravu vypracuje ve spolupraci s piislunymi orgdny
Clenskych statd a ztcastnénymi osobami, zejména
s uznanymi subjekty nebo klasifika¢nimi spolecnostmi.
V ptipadé potieby ptedlozi Komise na zakladé uvede-
ného hodnoceni ndvrh na zménu této smérnice
s konkrétnéj$im odkazem na zdsadu odpovédnosti
a maximdlni vy$i odpovédnosti.“

Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7

1.

2.

Komisi je ndpomocen vybor.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢lanky 5

a 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na clinek 8
zminéného rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je
tf mésice.

Vybor pfijme sviij jednaci ¥ad.”
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7.V clanku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto: 9. Clének 10 se nahrazuje timto:

,1.  Tato smérnice mizZe byt zménéna, aniz by se rozsi-
fila jeji oblast ptsobnosti, postupem podle ¢l. 7 odst. 2 za
Gcelem

— uplatiiovdn{ ndslednych zmén mezindrodnich dmluv,
protokolt, piedpisti a rezoluci, jez se ji tykaji a jsou
uvedeny v ¢l. 2 pism. d), ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 6 odst. 2,
které vstoupily v platnost, pro tcely této smérnice,

— aktualizace kritérii stanovenych v pfiloze, s ohledem
zejména na souvisejici rozhodnuti IMO,

— dUpravy Castek uvedenych v ¢l 6 odst. 2 pism. b)
bodech ii) a iii).

Clanek 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9

1. Uznéni subjektd podle ¢lanku 4, které jiz nespliuji
kritéria stanovend v pfiloze nebo které nedosahuji
v Cinnosti v oblasti bezpecnosti a zabrdnéni znecistovani
vysledkii podle odstavce 2, je odebrdno. O odebrani uzndni
rozhoduje Komise postupem podle €l. 7 odst. 2 poté, co dd
danému subjektu piilezitost k vyjadieni.

2. Pfi ptipravé ndvrhd rozhodnuti o odebrdni uzndni
podle odstavce 1 zohledni Komise vysledek hodnoceni
uznanych subjekti podle ¢lanku 11, jakoz i vysledky ¢in-
nosti uznanych subjektd v oblasti bezpecnosti a zabrdnéni
znedisténi, méfené za vSechny jimi klasifikované lodé bez
ohledu na stat vlajky.

Vysledky ¢innosti uznanych subjektl v oblasti bezpe¢nosti
a zabranéni znelisténi se ziskdvaji z ddajii poskytnutych
systémem Pafizského memoranda o porozuméni o statni
piistavni inspekci nebo jinymi systémy. Dal3i ddaje lze cer-
pat z analyz nehod lodi klasifikovanych uznanymi sub-
jekty.

Pfi hodnoceni vysledkd ¢innosti uvedenych subjekti
v oblasti bezpe¢nosti a zabrdnéni znecisténi se zohledni
rovnéz zpravy vypracované Clenskymi stity podle ¢lanku
12.

Vybor zfizeny podle ¢ldnku 7 stanovi kritéria pro rozhodo-
véani na zdkladé tdajii uvedenych v tomto odstavci o tom,
zda vysledky c¢innosti urcitého subjektu jménem stitu
vlajky lze povaZovat za neprijatelnou hrozbu pro bezpec-
nost a Zivotni prostiedi.

Névrhy rozhodnuti o odebrdni uzndni podle odstavce 1
pfedklddd Komise vyboru z vlastntho podnétu nebo na
zadost clenského statu.”

,Cldnek 10

1. Clensky stit mtize bez ohledu na kritéria uvedend
v piiloze, pokud usoudi, Ze néktery uznany subjekt
nemuze byt nadale opravnén vykondvat tikoly podle ¢lanku
3 jeho jménem, toto opravnéni pozastavit timto postupem:

a) Clensky stit neprodlené uvédomi Komisi a ostatni ¢len-
ské stity o svém rozhodnut{ a odvodni je;

b) Komise piezkoumd, zda je pozastaveni opravnéni
odivodnéno védinym ohroZenim bezpecnosti nebo
zivotniho prostieds;

¢) Komise postupem podle ¢l. 7 odst. 2 uvédomi clensky
stdit, zda je rozhodnuti pozastavit opravnéni
odtivodnéné viaznym ohroZenim bezpecnosti nebo
zivotniho prostfedi, a neni-li tomu tak, pozadd clensky
stat, aby pozastaveni zrusil.

2. Pokud Komise usoudi, Ze vysledky ¢innosti subjektu
v oblasti bezpecnosti a zabranéni zneCisténi se zhorsuji,
aniz by vsak opraviiovaly zru$eni jejtho uznani na zdkladé
kritérii uvedenych v ¢l. 9 odst. 2, miZe se rozhodnout
informovat o tom dany uznany subjekt a pozadat jej, aby
piijal vhodnd opatfeni ke zlepSeni vysledkd <¢innosti
v oblasti bezpenosti a zabrdnéni znedisténi, a uvédomil
o tom Cclenské stity. Pokud uznany subjekt neposkytne
Komisi uspokojivou odpovéd nebo pokud Komise usoudi,
Ze opatfeni pfijatd uznanym subjektem nezlepsila jeho
vysledky cinnosti v oblasti bezpe¢nosti a zabrinéni zne-
¢istovani, mize Komise rozhodnout, Ze uzndni tohoto sub-
jektu pozastavi na dobu jednoho roku postupem podle ¢l.
7 odst. 2 poté, co dd subjektu piilezitost k vyjidfeni. Po
tuto dobu neni uznany subjekt oprdvnén vydavat nebo
obnovovat Zzddnd osvédceni pro lodé plujici pod vlajkou
¢lenskych sttd, pricemz osvédéeni vydand nebo obnovena
timto subjektem v minulosti zistdvaji v platnosti.

3. Postup uvedeny v odstavci 2 se pouZije také
v piipadé, kdy Komise md doklady o tom, Ze uznany sub-
jekt nedodrzel ¢l. 15 odst. 3, 4 a 5.

4. Komise po uplynuti jednoho roku od pfijeti rozhod-
nuti o pozastaveni uznani subjektu zhodnoti, zda byly
odstranény nedostatky uvedené v odstavcich 2 a 3 vedouci
k pozastaveni. Pokud tyto nedostatky pretrvavaji, uznani se
odebere postupem podle ¢l. 7 odst. 2.
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10. Clének 11 se nahrazuje timto: 12. Zrusuje se clanek 13.

11.

,Cldnek 11

1. Kazdy clensky stit se presvédci, zda uznané subjekty
jednajici jeho jménem pro wcely ¢l. 3 odst. 2 skute¢né
vykonavaji dkoly podle uvedeného ¢lanku ke spokojenosti
pEislusné sprévy.

2. Kazdy clensky stdt vykondvd toto sledovani jednou za
dva roky a podd ostatnim clenskym stitim a Komisi
zpravu o jeho vysledcich nejpozdéji do 31. bfezna kazdého
roku nasledujictho po roce, pro ktery bylo splnéni
pozadavks hodnoceno.

3. K ovéfeni, zda odpovidaji kritériim uvedenym
v piiloze, hodnoti Komise v§echny uznané subjekty spolu
s Clenskym statem, ktery podal Zddost o uznani, pravidelné
alespon kazdé dva roky. P¥i vybéru subjekti pro hodnoceni
vénuje Komise zvldstni pozornost vysledkiim cinnosti
daného subjektu v oblasti bezpetnosti a zabrdnéni zne-
¢isténi, nehodovosti a zprdvam vypracovanym ¢lenskymi
stity podle ¢lanku 12. Hodnoceni muze zahrnovat pro-
hlidku regiondlnich pobocek subjektu a namdtkovou
inspekeci lodi za Géelem kontroly ¢innosti subjektu. V tom
piipadé Komise piipadné uvédomi ¢lenské stity o misté,
v némZ se regiondlni pobocka nachdzi. Komise sdéli
¢lenskym statam zpravu o vysledcich hodnoceni.

4. Kazdy uznany subjekt kazdoro¢né sdéluje vysledky
posouzeni svého systému fizeni kvality vyboru zfizenému
podle ¢lanku 7.

Clanek 12 se nahrazuje timto:

,Cldnek 12

Clenské stity pii vykonu svych inspekénich prév
a povinnosti statG pfistavu hldsi Komisi a jinym ¢lenskym
statim a informuji dany stét vlajky, zji§téni vydani platnych
osvédcéeni subjekty jednajicimi jménem stitu vlajky pro
lod, kterd nespliiuje pfislusné pozadavky mezindrodnich
umluv, nebo kazdy nedostatek lodi, kterd md platné
osvédéeni o klasifikaci, tykajici se polozek zahrnutych
timto osvédéenim. Pro ucely tohoto ¢ldnku hldsi jen
piipady lodi predstavujicich vdznou hrozbu bezpe¢nosti
a Zivotnimu prostfedi nebo pfipady zndmek zvlast nedba-
lého chovani subjektd. Danému uznanému subjektu se
takovy pfipad ozndmi v dobé provadéni pocatecni
inspekce, aby mohl neprodlené piijmout vhodnd ndpravna
opatfeni.”

13. V ¢lanku 14 se odkaz v odstavci 2 na ¢lanek 13 nahrazuje

odkazem na ¢l. 7 odst. 2.

14. Clanek 15 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Uznané subjekty se vzdjemné pravidelné konzul-
tuji, aby zachovaly rovnocennost svych technickych
norem a jejich uplatiiovani v souladu s rezoluci IMO
A.847(20) o hlavnich smérech pomoci sttdm vlajky
pii uplatiovani pfedpisti IMO. Predklddaji Komisi pra-
videlné zpravy o zdkladnim vyvoji norem.;

b) odstavce 3 a 4 se nahrazuji timto:

,3.  Uznané subjekty poskytuji spravim vSech
¢lenskych statt, které udélily jakékoli opravnéni podle
Clanku 3 a Komisi vSechny podstatné informace
o lodich jimi klasifikovanych, o pfevodech, zméndch,
piipadech pozastaveni a zruSeni klasifika¢ni tiidy, bez
ohledu na stdt vlajky. Informace o prevodech, zméndch,
pozastavenich a zruSenich klasifikaéni tfidy, vcetné
informaci o vech pfipadech zpozdéni provedeni pro-
hlidek a zavedeni doporuceni, o podminkich klasifi-
kace, provoznich podminkidch nebo provoznich ome-
zenich uloZenych plavidlim jimi klasifikovanych bez
ohledu na stat vlajky sdéluji rovnéz informa¢nimu
systému  Sirenac pro stdtni pfistavni inspekce
a zvefejiuji se na internetovych strankich téchto
uznanych subjektd, pokud existuji.

4.  Uznané subjekty nevydaji osvédéeni lodi bez
ohledu na stdt vlajky, které byla sniZena nebo zménéna
tiida z bezpecnostnich divodd, dokud neposkytne
piislusné spravé stitu vlajky moznost vyjadrit se
v piiméfené lhaté za tcelem urceni, zda je nezbytnd
tplnd inspekce.;

¢) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,5. V piipadech pfevodu lodi tfidy z jednoho uzna-
ného subjektu na jiny uznany subjekt informuje postu-
pujici subjekt pfijimajici subjekt o vSech ptipadech
zpozdéni provedeni prohlidek a zavedeni doporuceni,
o podminkdch klasifikace a provoznich podminkdch
nebo omezenich uloZenych dané lodi. Pfi pfevodu
poskytne postupujici subjekt pFijimajicimu subjektu
tplnou dokumentaci o uvedené lodi. Lodni osvédéeni
muzZe piijimajici subjekt vydat teprve po uspokojivém
provedeni viech zpozdénych prohlidek a zavedeni
vSech doporudeni nebo podminek klasifika¢ni tfidy
lodi, sdélenych postupujicim subjektem, které byly
pfedtim lodi uloZeny. Pfed vyddnim osvédéeni musi
pijimajici subjekt informovat postupujici subjekt o datu
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vydani osvédéeni a potvrdit toto datum, misto
a opatfeni pfijatd k vyhovéni kazdé zpozdéné prohlidce

kazdému zpozdénému zavedeni doporuceni
podminek klasifika¢ni tfidy. Uznané subjekty

vzdjemné spolupracuji pfi fddném uplatiiovani tohoto
odstavce.”

15. V &énku 16 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

4.

Kromé toho Komise pravidelné informuje Evropsky

parlament a Radu o pokroku v provadéni této smérnice
v Clenskych statech.

16. Ptiloha této smérnice se méni takto:

a) oddil A se nahrazuje timto:

,A. VSEOBECNA MINIMALNI KRITERIA

Uznané subjekty musi byt schopné dolozit rozsahlé
zkuSenosti pfi posuzovdni ndvrhid a konstrukce

obchodnich lodi.

Subjekt by mél Kklasifikovat nejméné 1000
zaocednskych plavidel (pfes 100 BRT) s celkovou
hrubou prostornosti nejméné 5 miliont BRT.

Subjekt musi zaméstndvat technicky persondl
umérné poctu klasifikovanych plavidel. Aby se
vyhovélo pozadavkim uvedenym v odstavci 2, je
potieba nejméné 100 samostatnych inspektort.

Subjekt by mél mit ucelend pravidla a pfedpisy pro
ndvrh, konstrukci a pravidelné kontroly obchodnich
lodi, které jsou zvefejnéné a pribézné se aktualizuji
a zdokonaluji v programech vyzkumu a vyvoje.

Subjekt musi kazdoroéné zvefejnit svij registr pla-
videl nebo jej udrzovat v elektronické databdzi
piistupné vefejnosti.

Subjekt by nemél byt fizen majiteli nebo staviteli
lod{ nebo jinymi subjekty obchodné zapojenymi do
vyroby, vybavovani, oprav nebo provozu lodi. Sub-
jekt by nemél byt svymi pijmy podstatnym zpiiso-
bem zdvisly na jednom obchodnim podniku.
Uznany subjekt nesmi vykondvat statutdrni ¢innost,
je-li totozny nebo ma obchodni, osobni nebo
rodinné vazby s vlastnikem nebo provozovatelem
lodé. Tato neslucitelnost se vztahuje také na inspek-
tory zaméstnané uznanym subjektem.

Subjekt musi vyvijet svou <¢innost v souladu
s ustanovenimi uvedenymi v pfiloze k rezoluci
IMO A.789(19) o specifikaci funkci kontrol
a vyddvani osvédéeni uznanymi subjekty jed-
najicimi jménem spravniho organu, pokud se tykaji
véci spadajicich do pisobnosti této smérnice.”

b) v Casti B:

i

nézev se nahrazuje timto:
,B. ZVLASTNI MINIMALNI KRITERIA
odstavce 4, 5, 6, 7 a 9 se nahrazuji timto:

4. Subjekt je pripraven poskytovat podstatné
informace spravé, Komisi a zucastnénym oso-
bam.

5. Vedeni subjektu vymezuje a doklddd svou poli-
tiku, cile a zdvazky sméfujici k co nejvyssi kva-
lit¢ a zajistuje, Ze je tato politika chdpdna, pro-
vadéna a udrZovdna na vSech drovnich sub-
jektu. Politika subjektu musi vychdzet z cild
a ukazatelG bezpecnosti a zabranéni znecisténi.

6. Subjekt vyviji, zavddi a udrZuje GCinny vnitini
systém kvality zaloZeny na piislusnych hle-
discich mezindrodné uzndvanych norem kva-
lity, ktery je v souladu s normou EN 45004
(inspekéni subjekty) a normou EN 29001, jak
je vykladaji pozadavky systému osvéd¢eni kva-
lity IACS, a ktery mimo jiné zajistuje, Ze

a) jsou systematicky vytvafena a zachovdvéna
pravidla a ptedpisy subjektu;

b) pravidla a piedpisy subjektu jsou dodrzo-
vany a je zaveden vnitfni systém méfeni
kvality sluzeb odpovidajici témto pravidlim
a predpistim;

¢) jsou dodrzeny pozadavky statutirni prace,
ke které je subjekt oprdvnén, a zaveden
vnitfni  systém méfeni kvality sluzeb
odpovidajici mezindrodnim tmluvam;

d) jsou vymezeny a doloZeny odpovédnost,
opravnéni a vzdjemné vztahy zaméstnancd,
jejichZ pridce ma vliv na kvalitu sluzeb sub-
jektu;

e) vSechny price se provadéji za kontrolo-
vanych podminek;

f) existuje systém dohledu, ktery sleduje ¢in-
nost a praci provadénou inspektory
a technickym a administrativnim persond-
lem zaméstndvanym pfimo subjektem;

g) pozadavkd na statutdrni préci, pro kterou
je subjekt oprdvnén, jsou uplatiiovany
pouze vlastnimi samostatnymi inspektory
nebo samostatnymi inspektory jinych
uznanych subjektl; samostatni inspektofi
mus{ mit ve vSech pfipadech rozsihlé zna-
losti o typu lod¢, na které vykondvaji svou
statutdrni praci tykajici se provddéné pro-
hlidky, a o odpovidajicich pouzitelnych
pozadavcich;
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existuje systém zajisténi kvalifikace inspek-
torti a nepfetrzité aktualizace jejich zna-
losti;

jsou uchovdvdny zdznamy, které prokazuji
dosazen{ poZadovanych norem v oblastech,
ve kterych jsou poskytoviny sluzby,
a ucinné fungovani systému kvality;

na vSech mistech je zaveden komplexni
systém planovanych a dokumentovanych
auditt vSech ¢innosti ovliviiujicich kvalitu;

jsou  provadény  statutdirni  prohlidky
a inspekce vyZadované harmonizovanym
systémem prohlidek a vyddvani osvédéeni,
ke kterym je subjekt oprdvnén, podle usta-
noveni stanovenych v piiloze a v dodatku
k rezoluci IMO A.746(18) o pokynech pro
prohlidky v rdmci harmonizovaného
systému prohlidek a osvédéeni;

jsou vymezeny jasné a piimé hranice
odpovédnosti a fizeni mezi ustfednimi
a regiondlnimi kanceldfemi spole¢nosti
a mezi uznanymi subjekty a jejich inspek-
tory.

7. Subjekt musi prokdzat schopnost:

a)

vyvijet a aktualizovat dplny a dostate¢ny
soubor vlastnich pravidel a nafizeni pro
trup lodi, strojni a elektrickd zaFizeni
a Fidici systémy, ktery dosahuje kvality
mezindrodné  uzndvanych  technickych
norem, na zdkladé kterych se mohou vydd-
vat osvédcéeni podle tmluvy SOLAS
a osvédceni o bezpecném vybaveni osobni
lod¢ (pokud jde o vhodnost lodni kon-
strukce a zdkladni strojni systémy)
a osvédceni o ndkladové znacce (pokud jde
o pevnost lodi);

provadét vSechny inspekce a dohled, které
pozaduji mezindrodni Umluvy pro vydani

osvédéeni vCetné zpusobti hodnoceni -
s vyuzitim kvalifikovaného  persondlu
a v souladu s ustanovenimi uvedenymi
v piiloze rezoluce IMO A.788(19)
o pokynech pro provddéni Mezindrodniho
pfedpisu pro bezpetné Fizeni provozu
(ISM) spradvami - uplatilovdnim
a udrzovanim systému fizeni bezpecnosti
jak na pobrezi, tak na palubé lodi, ktery
md byt pokryt vydanim osvédceni.”;

,9. Subjekt musi umoZnit zdstupcim spravy
a dalsich dotéenych osob tcast na vyvoji svych

pravidel a nafizeni.”

Cldnek 2
1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni pred-
pisy nezbytné pro dosaZeni souladu s touto smérnici nejpozdéji

do 22. ¢ervence 2003. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

2. Tato opatfeni pfijatd Clenskymi stdity musi obsahovat
odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz uc¢inén pfi
jejich dfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

3. Clenské stity sdéli Komisi znéni vnitrostdtnich prévnich
pfedpisti, které pfijmou v oblasti ptisobnosti této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
veéstniku Evropskyich spolecenstvi.

Cldnek 4

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 19. prosince 2001.

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné piedsedkyné
N. FONTAINE A. NEYTS-UYTTEBROECK



